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LE 9 JUIN 1853 A MONTREAL

ENCORE L’AFFAIRE GAVAZZI

Ayant quitté Québec par bateau dans la soirée du 8 juin
1853, Alessandro Gavazzi débarquait & Montréal le lendemain
matin. L’échauffourée que la virulence sectaire de ses diatribes
avait déchainée dans la capitale du Bas-Canada,* le mettait
en retard d’une journée sur litinéraire prévu. En effet, les
journaux montréalais avaient annoncé a leurs lecteurs, lors du
passage, six jours auparavant, de I'Italien en route pour Québec,
que le voyageur reviendrait les gratifier de trois conférences
les 8, 9 et 10 juin.! Mais comme le 8 juin au soir il n’était pas
encore de retour,? les tenants, & Montréal, de I’American and
Foreign Christian Union, cette association protestante qui avait
pris la malencontreuse initiative de déléguer I’ex-barnabite en
terre canadienne, se virent contraints d’ajourner la premiére
conférence au lendemain.?

Les sympathisants montréalais de Gavazzi n’en étaient pas
a4 leur premier contretemps. Ils avaient d’abord obtenu du
maire, le 2 juin, 4 raison d’un débours de vingt-cing dollars la
soirée, 'usage de la salle de réception de I’hdtel de ville, lequel
n’était autre, depuis le 24 janvier 1852, que le Marché Bon-
secours.* Cet immeuble, aménagé a la fagcon d’un city-hall amé-
ricain du siécle dernier, pour contenir, suivant les étages, une
salle de réception, une salle pour les délibérations du conseil de
ville, des bureaux affectés aux services municipaux, et le com-

* Voir la Revue d’Histoire de UAmérique frangaise, livraison de sep-
tembre 1959.

1 The Pilot, June 4, 1853 ; The Montreal Transcript, June 4, 1853.

2 La Minerve, 9 juin 1853. — M. Donald Creighton antidate donec
d’une journée l’événement en écrivant que, ¢« on the evening of June 8,
(...) the tragedy occurred » (John A. Macdonald. The Young Politician
(Toronto, 1956), 194).

8 The Montreal Transcript, June 9, 1853.

4 E.-Z. Massicotte, « Le Marché Bonsecours », dans le numéro spécial
de Canadiana, revue du troisiéme centenaire, 28-29.
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missariat central de police, tirait sa dénomination du marché
qui en occupait le rez-de-chaussée et le sous-sol,® tandis que la
vénérable chapelle Notre-Dame-de-Bonsecours, toute proche, lui
avait prété la derniére moitié de son vocable.

Mais un édifice, placé au moins indirectement sous la pro-
tection de la Vierge et qui de surplus était, tout de méme que
celle des protestants, la propriété des catholiques montréalais,
verrait-il sous son toit le « destructeur du papisme », comme se
proclamait Gavazzi ? Ses murs retentiraient-ils des déclama-
tions passionnées que l’apostat multipliait depuis bient6t trois
ans a P'adresse de ses anciens coreligionnaires des deux mondes ?
Des Irlandais protestérent contre une prétention qu’ils jugeaient
exorbitante, et ils le firent avec d’autant plus de véhémence
que les autorités municipales leur avaient refusé, lors d’une
adresse envoyée au cardinal Wiseman et qui applaudissait au
rétablissement de la hiérarchie catholique en Grande-Bretagne
ainsi qu’a la fondation de l'université catholique de Dublin,
P'usage de la méme salle, parce que, leur avait-on répondu, 1’éla-
boration publique d’un tel acte, appoint canadien a la célebre
« agression papale », dans un immeuble commun aux protestants
et aux catholiques, pouvait soulever des polémiques, ameuter les
passions religieuses et méme — tant le souvenir de l'incendie
du parlement en 1849 était encore flagrant dans toutes les
mémoires — ne provoquer rien moins que la destruction de
I’édifice.® Il est vrai que Orestes Brownson, Yankee devenu pour
un temps aprés sa conversion la coqueluche du Montréal irlan-
dais, avait prononcé dans cette salle deux conférences; mais ces
causeries n’avaient pas trait, du moins directement, 2 des ques-
tions de controverse religieuse: 'une, en effet, portait sur Louis-
Napoléon, P'autre, au bénéfice d’orphelins irlandais, sur la cha-
rité et la philanthropie.” Le prophéte de la « surdme », Ralph
Waldo Emerson, lors de son séjour & Montréal en avril 1852, avait
lui aussi discouru dans la méme enceinte sans susciter la plus

5 Massicotte, ibid., 22-23.

6 The True Witness, July 29, 1853.

7 Lettre datée du 29 juin 1853 de James Sadlier au rédacteur en chef
du Montreal Transeript, July 1, 1853.
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légére récrimination: aussi bien ne s’agissait-il que d’'un théme
de tout repos: I’Angleterre !8

C’est I'Irlandais James Sadlier, gérant de la succursale
montréalaise de la librairie catholique Sadlier and Co., qui,
accompagné d’'un nommé Curran,® s’était fait auprés du maire
le porte-parole impétueux de ses compatriotes. Il admit lui-méme
plus tard qu’il avait été véhément en cette circonstance.’® S’em-
porta-t-il jusqu’a déclarer que si Gavazzi usait de la salle muni-
cipale, il déclencherait, a la téte de vingt mille personnes, une
émeute qui ne laisserait pas pierre sur pierre du Marché Bon-
secours ? Que les catholiques pouvaient, §’il leur en prenait la
fantaisie, précipiter dans le fleuve et la population protestante
et la garnison de Montréal ? 1* Devant cette frénésie, et quoique
les membres protestants du conseil municipal ne conssntissent
pas a modifier leur opinion premiére, le maire, qui dans I’inter-
valle avait pris connaissance du caractére polémique des con-
férences de I'Italien,!? se ravisa, retira I'autorisation qu’il avait
donnée, et les affidés de Gavazzi durent se rabattre, tout en
g’irritant fort de cette subite volte-face,’® sur le temple congré-
gationaliste de Sion.'* Sadlier, enfin rasséréné, promit qu’il em-
ploierait dorénavant son influence & maintenir la paix; son ami,
le rédacteur en chef du True Witness, George Clerk, ne fut pas
moins catégorique.!®

b *

Les Irlandais marquaient donc un premier point sur leurs
adversaires; mais ces derniers, loin de se laisser déconcerter,
se préparaient activement & la lutte; les loges orangistes de

8 Le Pays, 22 avril 1852.

9 Déclaration du maire Charles Wilson &4 une séance du conseil de
ville (La Minerve, 28 juin 1853).

10 Lettre précitée de Sadlier. )

11 Lettre de E. Pickup au rédacteur en chef du Montreal Transcript,
July 2, 1853. — Sadlier ne releva pas ces assertions.

12 Lettre du maire Charles Wilson, 9 juin 1853, au rédacteur en chef
de The Montreal Gazette, June 10, 1853.

18 The Montreal Gazette, June 9, 1853; The Montreal Transcript, June
9, 1853.

14 The Montreal Transcript, June 8, 1853.

15 Déclaration précitée de Wilson.
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Montréal avaient tenu plusieurs conciliabules les jours précé-
dents.’®* Lorsqu’on apprit par un télégramme daté du 8 juin
que les autorités municipales de Québec s’avouaient incapables
de protéger Gavazzi et ses amis,'” dés le soir du méme jour eut
lieu dans un local dont le nom indiquait la destination macon-
nique, le Rechabite Hall, 7 grand’rue Saint-Jacques, une réunion
pour aviser aux moyens de parer 4 une aussi ficheuse cata-
lepsie administrative, si jamais une semblable défaillance para-
lysait la mairie montréalaise. Anglicans, méthodistes, congré-
gationalistes, baptistes, unitariens, tous furent unanimes a af-
firmer qu’il fallait maintenir la liberté de discussion en matiére
religieuse et qu’au besoin on résisterait par la force aux entre-
prises des adhérents d’une autre confession. Une délégation du
groupe se rendit aupres du maire pour linformer que cent
cinquante & deux cents hommes étaient préts a se constituer
bénévolement agents surnuméraires de police; on leur fit
savoir que les mesures nécessaires avaient été prévues et qu’il
n’y avait pas lieu de recourir & cet expédient.!s

Le lendemain matin, dés cinq heures, de trois cents a quatre
cents personnes 1? g’aggloméraient au quai ou accostait, vers six
heures, le vapeur Québec, ayant & bord Gavazzi et son escorte.
Celle-ci était peu banale: une cinquantaine d’orangistes armés de
revolvers, de couteaux et d’autres armes ! D’amples libations
avaient encore rendu plus vociférante a I’endroit des « papistes »
leur rage, dont les imprécations avaient troublé la quiétude qui
marquait les heures nocturnes de la navigation du Québec,?®
sans toutefois incommoder 1'Italien, qui dormit profondément
durant tout le trajet.? C’est donec un homme aux traits reposés
qui s’offrit & ses admirateurs montréalais. Quelques contu-
sions au visage ne pouvaient certes confirmer la gravité des

16 Correspondence of the New York Daily Times, Montreal, June 10,

17 The Montreal Gazette, June 9, 1853.

18 Ibid., June 10, 1853.

19 Le reporter de The Montreal Gazette, June 10, 1853, en vit 300; et
Gavazzi, 400: (Memorie, 091795).

20 Correspondence signée « A Catholic» (qui avait fait le méme
voyage), dans The True Witness, June 24, 1853.

21 Gavazzi, Memorie, 091795.
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dangers auxquels il venait d’échapper comme par miracle. En
revanche son secrétaire Paoli, gisant sur une civiére, attestait,
de tout son accablement alité, I’assaut brutal qu’il avait subi
et qui le tenait encore prostré.

C’est entre une double haie d’amis que Gavazzi se rendit au
St. Lawrence Hall, dans la grand’rue Saint-Jacques,?? out on lui
avait retenu des chambres. La, dans le salon de I’hotel, le chef
de T’escorte québécoise, sans doute moins pris de boisson que
ses subordonnés, remercia la délégation montréalaise de la sym-
pathie que I’heure matinale ne pouvait que rendre encore plus
touchante et lui confia non sans quelque solennité la protection
de lorateur. Puis on se sépara avec la conscience du devoir
accompli.23

L’hotel ou était descendu I'Italien avait été ouvert au public
deux ans plus tot, en 1851.2¢ Cet établissement était géré par
Vardon et Hogan,? qui, catholiques, se montrérent cependant
sympathiques & leur hote, au témoignage de celui-ci.2®

Aprés avoir confié Paoli aux mains de gardes-malades,
Gavazzi sortit pour visiter la ville.??

E3
* *

C’était une journée magnifique, une de ces journées qui
marquent sous notre ciel 'irruption de I’été, cette espéce d’ex-
plosion végétale, qui avait tant frappé Dickens onze ans aupa-
ravant, qui presque sans transition vous fait passer de la froi-
dure 4 la chaleur et & I’épanouissement floral de la belle saison.28

Cet été de 1853 avait débuté & proprement parler, dans la
région montréalaise, le 27 mai, alors que le thermomeétre Fahren-

22 On distinguait alors la petite et la grand’rue Saint-Jacques, reliées
par la Place d’Armes.

238 The Montreal Gazette, June 10, 1853.

24 William Wood, The Storied Province of Quebec, (2 vol., Toronto,
1931), II: 735.

25 Robert W. Stuart Mackay, The Strangers’ Guide to the Cities of
Montreal and Quebec (Montréal, 1852), 19.

26 Gavazzi, Memorie, 091796.

27 Id., ibid.

28 Charles Dickens, Pictures From Italy. And American Notes (Lon-
dres, (s.d.)), 394.
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heit indiquait 84° a l'ombre.?® La température s’était main-
tenue chaude, accablante par moments: « La chaleur a été
tellement forte, écrivait un journaliste le 4 juin, que mardi
dernier dans l'apres-midi, un homme est tombé mort d’un coup
de soleil. Mais nous avons eu hier une petite pluie et du tonnerre
qui devront faire beaucoup de bien et abattre la poussiére de
nos rues. » 3 Quatre jours plus tard, constatation semblable
sous la plume d’'un autre journaliste: « Quoique le ciel soit cou-
vert et a la pluie, la température reste chaude. » 3 Aussi, sti-
mulée par des conditions favorables, la pousse des feuilles et
des plantes s’accentuait-elle visiblement de jour en jour: « Ici
comme chez toi, écrivait Louis-Joseph Papineau de la Petite-
Nation, le 5 juin 1853, a sa femme, trois a quatre jours de grandes
chaleurs ont développé la feuillaison dans toute sa grandeur (...)
les champs sont tout blancs de fleurs de fraises. » 32 Et la récolte
des grains s’annoncait, dés la mi-juillet, comme devant étre tres
abondante a travers toute la province,®® si toutefois une séche-
resse excessive ne lui nuisait pas.3*

En dépit d’'un soleil étincelant, que Gavazzi assimila sans
doute & celui de sa chére Italie, Montréal ne présentait aux yeux
du visiteur qu’un aspect assez lamentable. Deux semaines plus
tard, Ihistorien chilien Benjamin Vicunla Mackenna, qui par-
courait & son tour les mémes rues, couchait sur son journal
Pimpression de tristesse qui se dégageait d’une ville dont «la
moitié (...) était en ruines ».3°

Depuis 1844 surtout, des malheurs de tous genres, incendies,
inondations, épidémies, panique financiére méme en 1847,36
s’étaient acharnés sur elle. Mais 1852 allait marquer, avant le

29 The Montreal Transcript, May 28, 1853.

30 La Minerve, 4 juin 1853.

31 The Montreal Transcript, June 8, 1853.

32 ¢ Lettres de Louis-Joseph Papineau a4 sa femme, 1843-1862 », édi-
tées par Fernand Ouellet, dans le Rapport de U’Archiviste de la Province
de Québec pour 1955-1956 et 1956-1957, 359.

33 The Montreal Transcript, July 14, 1853.

34 The Bytown Citizen, July 16, 1853.

35 Obras completas de Benjamin Vicufia Mackenna publicadas por la
Universidad de Chile (16 vol. in-8, 1936-1940), Vol. I: Paginas de mi diario
durante tres aios de viaje 1853-1854-1855, 193.

36 John Irwin Cooper, Montreal, the Story of Three Hundred Years
(Montréal, 1942), 72-73.
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fatidique 9 juin 1853, un net progrés dans l'adversité. En effet,
cette année-1a, & un mois d’intervalle, le 7 juin et le 8 juillet,
deux incendies éclataient: l'un rasait tout le sud de la vieille
ville, I'autre, parti de la rue Saint-Laurent pour gagner le nord-
est jusqu’aux rues Saint-Denis et Craig, anéantissait mille cent
a mille deux cents maisons,?” & telles enseignes que « de mémoire
d’homme, Montréal n’a(vait) jamais été soumis a un aussi ter-
rible désastre ».38

Dans les premiers mois de 1853, si de vastes secteurs
n’étaient encore que décombres, les Montréalais témoignaient
néanmoins de beaucoup d’ardeur & reconstruire leur ville: « Olu
que l'on se tourne, notait un contemporain, dans n’importe quelle
direction, 'ouvrage de démolition ou de construction progresse.
Les trottoirs de presque toutes les rues sont plus ou moins en-
combrés de briques, de pierres et de mortier. La vérité est que
nous sommes complétement a la merci des entrepreneurs, des
macons, des briqueteurs et des cimentiers. Les promenades les
plus en vogue sont pareillement obstruées et fermées au publie,
sauf pour de courts troncons. » 3°

Bref, ce sont des rues animées d’un labeur fébrile que con-
templa Gavazzi, mais cette activité manuelle, ce remuement af-
fairé qui transformait la ville en une vaste ruche bourdonnante,
ne masquait pas aux yeux des gens avertis un autre genre d’ac-
tivité qui s’était emparé des esprits et dont I'effervescence ne
pouvait que préoccuper les hommes de vue claire et de sens
rassis qui réprouvaient I’explosion de haine raciale et religieuse
qui venait d’avoeir lieu a Québec.

* *

Cet événement déplorable relaté et commenté dans les jour-
naux montréalais du 9 juin eht suffi, & lui seul, a attiser les
passions. Les Irlandais, qui connaissaient déja Gavazzi, grice
a George Clerk qui, dans le True Witness, les avait amplement

37 Camille Bertrand, Histoire de Montréal, (2 vol.,, Montréal, 1935-
1942), I1: 173-175.

38 Le Pays, 9 juillet 1852.

39 The Montreal Transcript, May 31, 1853.
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édifiés sur les prouesses de I’ex-barnabite, depuis que ce dernier
avait levé I’étendard de la révolte contre Rome en janvier 1851,
allaient-ils rester indifférents en face des insultes prodiguées i
leur adresse & l'occasion de la tragédie québécoise ? Pouvaient-
ils ne pas réagir avec toute la véhémence de leur tempérament
celtique lorsqu’ils lisaient les accusations dont voulait les aceca-
bler un Gavazzi, surtout celle ou I'Italien affirmait — fausse-
ment d’ailleurs — que le clergé irlandais maintenait le « ribbo-
nisme » pour faire échec au protestantisme en Irlande ?

Comme si les journaux n’eussent pas suffi, s’ajoutérent les
provocations directes qui émanaient de I’entourage immédiat de
Gavazzi, plus précisément de l’escorte qui l'avait accompagné
jusqu’a Montréal. Ces Québécois devaient reprendre le bateau a
huit heures du soir, pour retourner dans leurs foyers. Ils em-
ployérent les heures qui les séparaient de leur départ a houspil-
ler consciencieusement leurs adversaires de Montréal. Ils ne
cachérent méme pas, poussés sans doute par cette « méchanceté
hyperdiabolique saturée de gin », dont faisait mention dix ans
auparavant Edgar Poe dans The Black Cat, leur intention de
faire feu sur eux, si 'occasion s’en présentait ! Ces bravades,
déja proférées a bord du Québec, ils les réitérérent bruyamment
dans les rues de la ville: ¢’était un sujet de conversation dans la
matinée du 9, comme des témoins sérieux l'attestérent plus
tard.** De sorte que durant toute la journée 'agitation alla sans
cesse croissant: on n’était pas loin de croire que la soirée ne
s’achéverait pas sans qu’il y efit tumulte et méme effusion de
sang.*?

Pour conjurer la tempéte qui montait, des hommes coura-
geux et clairvoyants multiplierent les paroles apaisantes. J.
O’Grady, secrétaire de I'Institut catholique de Montréal, exhorta
instamment ses compatriotes, par un avis placardé le 8 juin, a
ne pas troubler l'ordre public: « Laissez Gavazzi dire ce qu’il
veut; ne vous déshonorez pas en faisant de I'agitation a propos

40 The True Witness, February 21, 1851; May 23, 1851; September
12, 1851; October 24, 1851; October 1, 1852; March 11, 1853; April 1, 1853.

41 The True Witness, July 29, 1853.

42 Correspondence of the New York Daily Times, Montreal, June 10,
1853.















































































































